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Kapitel 11

Jesus erklart die Prophetie in Bezug auf Johannes

Mt 11:1

Und es geschah, als 9 Jesus die
Anordnungen an seine 9 zwolf
Lernenden vollendet hatte,
schritt er von dort weiter, ¢ um in
ihren 9 Stadten zu lehren und zu
verkunden.

Mt 4.23; 9.35;
Mk 1.39;

Lk 4.15-21;
8.1

Kol €yéveto Ote éTédeder O
inoodg dataoowy Tolg *iB
pednteic adtod WetéPn éxelbev
toD SLodoKkeLY kol knplooeLy év
Tolc TOAEOLY DTV

[* BC - 8uydeka

Mt 11:2

Als aber 9 Johannes im 9 Kerker
die Werke des Christus horte,
sandte er durch seine 9 Lernenden

Mt 14.3;
Mk 6.17;
Lk 7.18ff

0 8¢ Lwavvng drolonc €V Td
deapwtnplw T épye Tod xpLotod
mépeg SLe TV adnTdy adtod

Mt 11:3

und lieB ihm sagen: Bist du der
Kommende, oder sollten wir einen
anderen erwarten?

Mt 3.11;

Lk 7.19,20;
Joh 1.15; 6.14;
7.31; 10.24;
1Mo 49.10;
Mal 3.1;

eimer adT®d oL €l O épyouerog f
€Tepor TPOTdOKGpEY

Mt 11:4
Und ¢ Jesus antwortete und sagte
zu ihnen: Geht hin und verkiindet
dem Johannes, “Ywas ihr hort und
erblickt:

Joh 5.36;
Jes 35.5,6;
61.1

kol &mokpLBelg O inoodg elmev
~ ’ ’

o0TOLC ToPeLBéVTEG dmaryyeldate

lwdvvn @ dkolete kol PAETETe

Mt 11:5

Blinde blicken auf, und Lahme
wandeln, Leprakranke werden ge-
reinigt, und Taubstumme hdren,
und Gestorbene werden erweckt,
und Armen wird evangelisiert;

Mt 9.24,25,30; 15.30,31;

21.14;

Lk 4.18; 7.14-16,21,22;
Joh 2.23; 5.36; 11.43,44;

14.12;

Apg 2.22; 4.9,10

ool dvaBAémouoLy
Kol ywAol TepLmatodoLy
Aempol kaBapilovTon
Kol kwdol GKoloUGLY
Kol vekpol €yelpovtal
Kol TTWyoL

3 ’
evayyeALovTaL

Mt 11:6
und gliickselig ist, “wer infolge
von mir nicht verargert wird!

Ps 1.1,2;

Mt 15.12-14; 26.31;
Joh 6.60,61, 66;

Rém 9.32,33;

1Kor 1.22,23; 2.14; 1Petr 2.8

Kol oKapLog E0TLY
Oc v pn
okowdaALodT v
éuot
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als 9 Jesus die Anordnungen an seine 9 zwolf Lernenden vollendet hatte:

Zit. wdBI: "Dies ist nach 7,28 das zweite Mal, dass der Herr eine langere Rede abschlielt; wir wer-
den in 13,53 einen ahnlichen Abschluss nach einer weiteren Rede finden. In 10,5 hatte der Herr
die Zwolf ausgesandt; der Rest des 10.Kapitels (Mt 10) waren géttliche Anweisungen firr ihre Rei-
sen und ihren Dienst. In 11,1 begannen sie ihre Sendung wahrzunehmen, wahrend der Herr »von
dannen hinweg(ging), um in ihren Stadten zu lehren und zu predigen«. Die Riickkehr der Apostel
wird in Mk 6,30 und Lk 9,10 geschildert, wahrend Matthaus nichts dazu sagt. Aber wir finden die
Junger in 12,1 wieder zusammen mit dem Herrn, und wir nehmen an, dass der Herr wahrend der in
Kap. 11 beschriebenen Geschehnisse allein war und Seinen Dienst in Galilaa fortfihrte."

Blinde ... Lahme ... etc.:
Mt 11.5; 12.28 - Jesus heilte Kranke und trieb Damonen aus.

Apg 2.22; —In der Vermdgenskraft Gottes tat Er Zeichen und Wunder.

Joh 3.2; 7.31

Joh 10.25; —Diese Werke im Namen des Vaters waren das Zeugnis, dass Je-
Joh 11.42 sus von lhm gesandt war.

gliickselig ist, “wer infolge von mir nicht verargert wird!

Mt 21.42; — Der Mehrheit der Juden wurde Jesus ein Stein des Anstol3es.

Lk 2.34;

1Petr 2.7,8; — Sie haben den Stein verworfen. Sie stoRen sich an dem lebenden

Roém 9.33 Wort, welches ER ist.

1Kor 1.22,23 —Er ist fiir sie ein Argernis.

Jes 8.13-15 — Diese Ablehnung des Messias, Jesus Christus, war prophetisch an-

gekindigt.

Mt 11:7
Wahrend diese aber gingen, fing ¢ ToUTWV 8¢ Topevouévwy fHpEato O
Jesus an, Johannes betreffend, | Mk 1.3-5: inoodg Aéyelv toig dyxAoLg Tepl
den Volksmengen zu sagen: Was | Lk 3.3-7; lwavvou Ti eNAbote el Ty
kamt ihr heraus hin die Wildnis an- | Jk 1.6 ’épnuou eeo'coocgeou KaAoov OTO
zuschauen? Ein Schilfrohr vom GVELOL OOAEVOULEVOV

Wind geschiittelt?

Mt 11:8

Doch was kamt ihr heraus wahr- Gk Tl EENABaTe Loely &vBpwtov
o i . Mt 3.4; s 2 , Yoo e

zunehmen? Einen Menschen, in 1Kor 4.11: €V podakolc NudLecuevor LdolL ol

weiche Gewénder gekleidet? = JSoUL0 T0 hodokd Gpopodvteg év Tolg

. . . 2Kor 11.27, 5 ~ , .

Nimm wahr! ¢Welche die weichen EH 11.3 OLKOLG TOV BooLrewr

Gewénder tragen, sind in den [* x°C - eLoLv

Hausern der Regenten.

Mt 11:9 Mt 11.13,14; GAAY TU EENABate Tpodn Ty Loely

Doch was kamt ihr heraus wahr- | 14.5; 17.12,13; | val Aéyw LWLV Kol TepLooOTepov
zunehmen? Einen Propheten? Ja, | Mk 9.11-13 Tpod1nTou
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sage ich euch, und mehr als einen
Propheten.

Mt 11:10 Jes 40.3;
Dieser ist es, betreffs welchem ge- | Mal 3.1; 4.5; TN N p Sy ,
schrieben worden ist: Nimm wahr! | Mt 3.3; Li?)u ;Y&;‘) ﬂﬁ%‘gﬁéﬁ%&? % ayyeAoV
Ich sende meinen 9 Boten vor | Mk 1.2; K PO TPOOLT $54 <
deinem Angesicht her, “der dei- | Lk 7.26,27; f“ﬁagggysoggumv 000V GoU

’ € [S
nen 9 Weg vor dir bereiten wird. Joh 1.23 s

00Tdg €0TLY TiEpl 00 YEéYPOTTOL

Ein Schilfrohr vom Wind geschiittelt?

Eph 4.14 — Unmindige werden von jedem Wind der Lehre hin- und hergeworfen.

Jak 1.6 —"Der zweifelnd Beurteilende gleicht dem Wellenschlag des Meeres,
vom Wind getrieben und umher geschleudert."

Ich sende meinen ¢ Boten vor deinem Angesicht her, der deinen ¢ Weg vor dir be-
reiten wird.

Joh 1.23; —Johannes der Taufer erklart, dass er den Weg des Herrn bereiten
Mt 3.3 soll.
"Ich bin die Stimme eines Rufenden in der Wildnis: Macht gerade den
Weg des Herrn, so, wie Jesaja, der Prophet, gesagt hat."

Lk 1.76 — Zacharias, der Vater des Johannes, prophezeite:

"Und du aber, Kindlein, wirst ein Prophet des Hochsten gerufen wer-
den, denn du wirst angesichts des Herrn vorhergehen, seine Wege

zu bereiten, ..."
Jes 40.3-5; — Diese Hinweise stammen aus dem Propheten Jesaja.
Mal 3.1 "Stimme eines Rufenden: In der Wuste bahnt den Weg Jehovas; eb-

net in der Steppe eine Stral3e fir unseren Gott!" (ELO)

Dadurch wird deutlich, dass der Gott, dem der Weg bereitet werden sollte, der Gottes-
sohn auf Seiner ersten Erniedrigungsstufe war.

* Die dreifache Erniedrigung des Gottessohnes:

Phil 2.6; 2Kor 4.4 — Er war Gott gleich.
1Mo 18 u.a.; Apg — 1. Stufe: Er trat als der Beauftragte JHWHSs im AT auf
7.30ff (Engelstatus).

Mt 8.20; 2Kor 8.9
Phil 2.8; Hebr 2.9

2. Stufe: Er wurde der Menschensohn, und Er wurde arm.

3. Stufe: Er erniedrigte sich bis zum Tod am Pfahl.

Siehe dazu im Anhang auf Seite 386 das ausfihrliche Thema: "Die typologischen Dar-
stellung der Erniedrigung des Gottessohnes".

Zit. S+B: Die Wiederkunft des Propheten Elias am Ende der Tage ist ein feststehender Glaubens-
artikel der alten Synagoge gewesen. Alteste Belegstelle Sir 48,10 (hebr.): "Von dem (Elias) ge-
schrieben ist, dass er bereit steht fiir die festgesetzte Zeit, den Zorn zu beschwichtigen vor dem
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Entbrennen, das Herz der Vater den Kindern wieder zuzuwenden und die Stdmme Israels wieder-
herzustellen."

Mt 11:11
Amen, ich sage euch, ‘unter den GunY Aéyw DUIY oDk €ynyeptaL
von Frauen Geborenen ist kein | Mt8-19: 184 1 o) eppnrolc yovakdr peilov

. 20.26; 23.12; s 5 e oy
GroBerer erweckt worden als | || 15 7.28: lwavvov Tob BomtioTod 0 o€
Johannes der Taufer; der Klei- | ;o535 HLKPOTEPOG %v ™ PooLiela TOV
nere aber in der Regentschaft obpavdV pel{wr adtod éotiy
der Himmel ist groRer als er.
Mt 11:12
Aber von den Tagen Johannes' &mo 8¢ TAV MuepAY Lwovvov Tod
des Taufers an bis jetzt erleidet | |, . Bamtiotod €we dptL M Paotieln
die Regentschaft der Himmel ' OV 0bpoavdV Pradetal Kol
Gewalt, und Gewalttitige reiRen BLoxotal apmadovoLy adTny
sie an sich.
Mt 11:13 _
Denn alle ¢ Propheten und das "i‘Oh %224274 TOVTEG Yop oL TpodAtal Kol O
Gesetz prophezeiten bis zu Jo- de% 301 VOUoG €w¢ Lwavvoy Empodritevoay
hannes.
Mt 11:14
Und wenn ihr es annehmen wollt, | Mal 3.23,24 kol €l Bédete S€EmoBuL o0TOC
er ist Elias, der im Begriff ist zu | (4.5) €oTLv MAlog 0 LAWY €pyeabol
kommen.
Mt 11:15 Mt17.10413; | A
Der, der Ohren hat zu horen, er | Mk 9.11-13; 0 Ewr QT *dKOVELY GKOVETM
el Lk 1.17; |* fehlt in B

Joh 1.21-23

Es ist kein GroRerer erweckt worden als Johannes der Taufer:

Mt 11.13 — Niemand vorher war irdischer Wegbereiter des Herrn aller Herrn.
Johannes schloss, heilsgeschichtlich denkend, den Alten Bund ab
und eroffnete als Wegbereiter den Neuen Bund, indem er den Messi-
as ankindigte.

Mt 21.26 — Man hielt Johannes fiir einen Propheten.

Joh 5.35 — Jesus sagt von Johannes dem Taufer:
"Jener war die brennende und scheinende ¢Leuchte."

2Petr 1.19 —Das prophetische Wort des Johannes war wie eine Leuchte als er
den Licht-Wort-Gott bezeugte.

Mk 6.20 — Auch Herodes horte ihn gerne.

Zit. wdBI: "Johannes war der letzte der alttestamentlichen Propheten, der die besondere Berufung
und das besondere Vorrecht hatte, als einziger den Herrn von Angesicht sehen zu durfen. Er war
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zudem ein »Bote«, angelos (das Wort, das meist »Engel« bedeutet) entsprechend der Weissa-
gung: »Siehe, ich sende meinen Boten, dass er den Weg bereite vor mir her« (Mal 3,1). Der Ge-
genstand dieses Verses geht dann in die ferne Zukunft lGber. Johannes hatte eine besondere Ge-
burt; er war ein Nasir (und er blieb als solcher fleckenlos bis an sein Lebensende), und der Geist
und die Kraft Elias waren auf ihm. Kein anderer der alttestamentlichen Propheten vereinte all diese
Eigenschaften auf sich. Bis auf seine Zeit war keiner der »von Weibern Geborenen« grofer als er."

der Kleinere aber in der Regentschaft der Himmel ist groRer als er:

Zit. THK / 1 / 307: "Damit wird der Taufer nicht aus dem Konigtum Gottes ausgeschlossen (vgl.
8.11,12), wohl aber wird ausgesprochen, dass die Zugehorigkeit zum Konigtum Gottes alle
menschliche GréRe Uberragt, insofern sie auch den Kleinsten groRer macht als den, der der GroR-
te der Menschen ist."

die Regentschaft der Himmel er/eidet Gewalt:

Mt 3.1,2 —1.) Die Regentschaft der Himmel nahte durch die Verkiindigung des
Johannes, und wurde von da an abgelehnt. Sie erlitt sozusagen Ge-
walt.

EH 19.16; —2.) Jesus ist die personifizierte Regentschaft Gottes. Er erlitt auf Sei-

17.14 ner Erniedrigungsstufe als Mensch Gewalt.’

Siehe im Anhang auf Seite 379 das Thema: "Die Regentschaft Gottes, der Himmel, des
Vaters, des Christus."

Zit. S+B: "Ein Gewaltanwenden gegen das Gottesreich, wenn auch nicht im Sinne von Mt 11.12,
kennt auch die rabbinische Literatur. Man versteht darunter den Versuch, den Anbruch der messia-
nischen Zeit in gewaltsamer Weise herbeizufiihren."

er ist Elias:

Joh 1.21 — Priester und Leviten fragten Johannes den Taufer:
"Was nun? Du, bist du Elias? Und er sagt: Ich bin's nicht. Bist du ein
Prophet? Und er antwortete: Nein."

Mal 3.23,24 —Johannes konnte nicht Elia sein, da dieser eine andere, prophetisch
angekiindigte heilsgeschichtliche Aufgabe hatte.

Mt 17.10,11; — Das von Jesus angekiindigte Kommen des Elia bezieht sich daher of-

Mk 9.12 fensichtlich auf den Tag des Herrn in der Endzeit.

Hier Mt 11.14  —Nach Aussage Jesu "ist er im Begriff zu kommen".

Mt 17.12 —Die Aussage Jesu: "Elia kam schon", bezieht sich offensichtlich auf
Johannes den Taufer und seinen Ruf zur Umkehr.

Mt 17.1-4 —Modoglich ware auch, an die Umgestaltungsszene auf dem Berg zu
denken, in der Mose und Elia erschienen.

Lk 1.17 —Johannes der Taufer wandelte im Geist und der Vermdgenskraft des
Elia.

"Und er, er wird vor ihm hergehen im Geist und der Vermdgenskraft
Elias, um der Vater Herzen auf die Kinder zuzuwenden, und Unge-
horsame 'mittels Besonnenheit zu Gerechten umzuwenden, um dem
Herrn ein zugerlstet wordenes Volk zu bereiten."

' Siehe dazu: "Die dreifache Erniedrigung des Herrn" im Anhang auf Seite 386.
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Jesus macht den Menschen Vorhaltungen

Mt 11:16

Mit wem aber werde ich dieses ¢
Geschlecht vergleichen? Es ist
Kindlein gleich, die in den Markten
sitzen und “die den anderen zuru-
fen und sagen:

Klag 2.13;
Mt 23.36;
24.34;

Lk 7.31-35

TivL 8€ OUOLWOW TNV Yeveay

TodTnY Opote éotiv modlolg

KaOMuévoLg €V TG Gyopals
TPOCOGWIODVTEH TOLG ETEPOLS

Mt 11:17

Wir spielten euch Flote, und ihr
tanztet nicht; wir jammerten, und
ihr wehklagtet nicht.

1Ko6n 1.40

AéyovoLy mOAoouer DUTY Kol
o0k WpyNoacde eBpnrMoner Kol
o0k €koaoBe

Mt 11:18

Denn Johannes kam, der weder
af} noch trank, und sie sagen: Er
hat einen Damon.

Mt 3.4;
Lk 1.15;
Joh 7.20;
10.20

3 A\ bl ’ / 9 ’
NABer yop Lwavvng pnte ecbiwv
pnre Tlver kel A€youoLy
deLppovLov €xel

Mt 11:19

Der Sohn des Menschen kam,
der isst und trinkt, und sie sa-
gen: Nimm wahr! Ein Schlemmer
und Weintrinker, ein Freund der
Zoliner und Verfehler. Und die
Weisheit wurde gerechtfertigt weg
von ihren 9 Werken.

Mt 9.10,11;
Lk 5.29,30;
7.34-36; 15.2;
19.7;

Spr 17.24

AABer O viog Tod avBpwToL
éoBlwy kal Tivov kol AéyouoLy
8oL &vBpwmog dayog Kol
olroToTng GpLAOC TEAWVAV Kol
OpOPTWADY Kol ESLkoLaIOn 1)
coplo 4O TAY *¥pywy adthg

[* byz - Tékvwy

Geschlecht / Generation — ycvea (genea) — siehe bei Mt 1.17 und Mt 24.34.
genetische Abstammung — yévoc (genos) — wortl. das Geschlecht oder das Werden.

Geschlecht vergleichen:

THK Band 1/311f: "Dieses Geschlecht wird mit Kindern verglichen, die in ihrem Spiel nicht wissen,
was sie wollen, und in jedem Fall mit dem, wozu sie aufgefordert werden, unzufrieden sind. Das
wird auf das Urteil der Leute "dieses Geschlechts" Gber Johannes den Taufer und Uber Jesus an-
gewendet, von denen es keiner den Leuten hat recht machen kénnen. Sie gleichen den Kindern,

die am StralRenrand sitzen."

Essen und Trinken:
1Kor 8.8 (KK)
1Kor 10.25

— Fir die Ekklesia gilt: Speise bringt uns Gott nicht naher!

— Selbst mit Bezug auf Gotzen-Opfer-Fleisch sagt Paulus:
"Alles, was auf dem Fleischmarkt verkauft wird, esst, nichts nachfor-

schend beurteilend wegen des Gewissens."

Kol 2.20-22

—Wer mit Christus gestorben ist, und damit das Opfer Jesu fiir sich in
Anspruch nimmt, ist von menschlichen "Erndhrungsvorschriften" frei.

(Ausgenommen medizinische Notwendigkeiten).
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Eph 2.15 — Christus hat die Dogmen der Religionsgesetze unwirksam gemacht
(vgl. Kol 2.14).

Gal 4.3 — Dogmatische Versklavung ist ein Zeichen von Unmiindigkeit (vgl. Gal
4.9-12).

Zit. wdBI: "Dass der Herr sich unter die Leute mischte und mit ihnen af} und trank, behagte ihnen
aber auch nicht; er sei »ein Fresser und Weinsaufer, ein Freund der Zoéliner und Siinder«. Ja, der
Herr ging in das Haus des Zollners Matthaus (Mt 9,10) und des Phariséers Simon (Lk 7,36), in das
Heim in Bethanien (Lk 10,38) und in das Haus des Oberzdliners Zachaus (Lk 19,5). Daran nun
nahmen die Pharisder willentlich AnstoR. Die Weisheit aber »ist gerechtfertigt worden von ihren
Kindern«: Die Friichte des Dienstes sowohl des Taufers als auch des Sohnes Gottes bewiesen,
dass sie das taten, was vor Gott recht war. Die BuRe und die Errettung wirden bleibende Frucht
bringen, und zwar dreifig-, sechzig- und hundertfaltig (Mt 13,8). Selbst die Pharisder mussten

schlieRlich befiirchten, dass »alle an ihn glauben« (Joh 11,48)."

Mt 11:20

Dann fing er an, die Stadte zu TOTE npiocro oveldileLv rocq

schelten, in Wdenen die meisten Lk 10.13-15 mOAELC €V i eyévovro OLL

seiner Vermdgenskréfte gesche- : TA€loTaL duvapelg adtod GtL 00

hen waren, weil sie nicht mitdach- petevénoay

ten.

Mt 11:21 . ;o

Wehe dir, Chorazin! Wehe dir, Qv Lo xgpa(e’le, e

Bethsaida! Denn wenn in Tyrus Bnécimégw'ou €L €V TUpW KoL

und Sidon die Vermdégenskréfte OL&fWL €Yeyovro ot (s,vvwftg,m

- SO Mt 12.42,42 YEVOUEVHL €V UULY TOAOL OV €V

geschehen waéren, die inmitten OKK® Kol OT05G *kadrevot

von euch geschahen, langst héat- crevdnooy

ten sie in Sack und Asche sitzend Etfehlt in B

mitgedacht.

Mt 11:22 A S \ N

Indess, ich sage euch: Tyrus und | v882% WA O B g [ eahing
. . - . Hes 26-28; CLVEKTOTEPOV €OTOL €V MUEPL

Sldon wird es ertraglicher sein | o553 kploewe 7 Vuiv

'am Tag des Gerichts als euch.

Mt 1 1:23 \ / / \

Und du, Kapharnaum, nicht wirst ggga?}%f)'(%ﬁi?e?ooﬁé(};? 65(;))?)

du bis zum Himmel erhéht wer- “eatePLpoodion G el v

den, sondern bis zum Hades wirst | Jes 14.13-15; 0086H0LC EyerniBnoay ol Suvdpelc

du hinabsteigen! Wenn in Sodom | 2Petr 2.4-9 ol yevbuevar év ool uewver Qv

die Vermogenskréfte geschehen LéxpL Thc onuepov

wéren, die in dir geschahen, es ' B- katapfon

wére bis 9 heute geblieben.

Mt 11:24 G TTM\’]V AEY® i)p”w BTL o’wemé‘cepov

Indess, ich sage euch: Dem Land Lk 10'12’ eoraL YA ooéoumv &v Muépa

Sodom wird es ertraglicher sein i kploewg 1 ool
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iam Tag des Gerichts als dir. | |

Wehe dir:

Apg 28.25-28  —Paulus spricht zu den Juden in Rom und zitiert Jesaja 6.9,10:

"Der Heilige Geist sprach ideal durch Jesaja, den Propheten, zu eu-
ren ¢ Vatern und sagt: Geh zu diesem Volk und sage: Mit dem Gehor
werdet ihr héren und keinesfalls verstehen, und blickend werdet ihr
blicken und keinesfalls wahrnehmen. Denn das Herz dieses ® Volkes
wurde stumpfsinnig, und mit den Ohren horen sie schwer, und ihre ¢
Augen schlielRen sie, damit sie nicht etwa mit den Augen wahrneh-
men und mit den Ohren héren und mit dem Herzen verstehen und
umkehren und ich sie heilen werde. Daher sei euch bekannt ge-
macht, dass diese ¢ Rettung ¢ Gottes den Nationen gesandt wurde.
Sie werden auch héren."

Tag des Gerichts — siehe bei Mt 10.15 auf Seite 127.

Tyrus und Sidon:

Apg 21.2-7; — Auf seiner dritten Missionsreise kam Paulus nach Tyros, wo es eine

27.3 Versammlung gab. Auf seiner Schiffsreise nach Italien kam Paulus
als Gebundener auch nach Sidon.

Kapharnaum:

Jes 14.13-15  —In Jesaja wurde Babylon mit ahnlichen Worten verurteilt wie Kaphar-

naum. Siehe auch bei Mt 8.5.

Sodom / Gomorra — 1Mo 19.24,25 — Die beiden Stadte hatten nichts vom Evangelium
gehdrt, und ebenso nicht die Zeichen und Wunder Jesu gesehen. Deswegen wird ihr
Gericht "ertraglicher" sein.

Freudiges Bekenntnis an den Vater, der alles dem Sohn iibergab,
dessen Joch sanft ist

VTS Mt 13.11-16;
In jener ¢ Frist antwortete ¢ Jesus | 1 17 s = - 0el
und sagte: Ich bekenne dir frei Lk10.’21; S, EKELVO TW KALPW STTOKPL L6
heraus mit Freude, Vater, Herr | Joh 11.41; 0 Lmooue eLmev EEO“P gvovpel
des Himmels und der Erde, dass | Apg 17.24; goL TOTEP KUPLE TOU OLPaVOL Kit
du diese Sachverhalte weg von | Rom 11.8-10; B9 7S Wi EquNES s Ca
den Weisen und Verstandigen | 1Kor 1.27;2.6- god)w,li it f i
verborgen hast, und hast sie den | & 3-18-20; amecatugac Gute vMTiole

LS Vo 2Kor 4.3-6
Unmuindigen enthillt.
Mt 11:26 Jes 46.10; vl 6 Tatnp 0Tl oUTWG eddok i
Ja, Yo Vater, da es so dein Wohl- | Eph 1.9,11 éyéveto éumpoobéy oov
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Mt 11:27 —
Alles wurde mir von meinem ¢ | ;o1 18.335. | VT poL mapedddn LTO TOD
Vater ilibergeben. Und nicht e i - | 6.46; 10.15; TTPOG OL Kol 0DSELG
ner erkennt den Sohn, als nur | 14.6,7; 13.3; EMLYLVWOKEL TOV VIOV €L un 6
der Vater, noch erkennt jemand | 17.25,26; ToTAP OUGE TOV TOTéPX TLG
den Vater, als nur der Sohn und | Hebr2.8-10; €mywokel €l ph 6 viog kel @
wwem es der Sohn zu enthiillen ﬁetsr 3-025' &w PodAnTtaL 6 vioe amokedinel
beschlieRtk. 0.
Mt 11:28 Jes 45.22-25;
Auf, kommt zu mil‘, alle 9 jhr MU' §5h1é3é7 A delte Trpo’g ue Tl'dV'CE(; OQL
henden und Belasteten, und ich 12 10'_ » AP KOTLOVTEC KoL TT€¢OpTLOp.éVOL
werde euch hinaufruhen lassen. | 0", KGY®W Gromoiow Dpag

2Thes 1.7
Mt 11:29 dpote Tov Cuydy pou éd’ DUl
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Hinweis zur Ubersetzung: xpnotéc (chréstos) = mild fir Wein. Fiir Gegensténde passt das nicht, desh.
besser "sanft".

dass du diese Sachverhalte weg ... verborgen hast:

R6m 11.8; —"... s0, wie geschrieben worden ist: ¢ Gott gab ihnen Geist der Um-

Jes 29.10 nachtung, Augen, um nicht zu erblicken, und Ohren, um nicht zu h6-
ren, bis auf den heutigen Tag."

Mt 13.13-15 — Die Verstockung Hauses Juda (Rom 11.7 KK) war auch der Grund
dafiir, dass Jesus in Gleichnissen sprach.

1Kor 1.27; — Auch Paulus weist auf diesen Sachverhalt hin:

vgl. 1Kor 1.19 "... die Torichten des Kosmos auserwahlt ¢ Gott, auf dass er die Wei-

sen beschdme, und die Schwachen des Kosmos auserwahlt ¢ Gott,
auf dass er die Starken beschame."

do Vater — wie Hebr. 1.8 u.a. steht der Artikel hier als Vokativ. Siehe: 1. BWW-Friberg
Morphology (N-VM-S). 2. Sprachlicher Schlissel v. Rienecker. 3. Schola Verbi, J.
Dey, Seiten 11 u. 54. 4. Bibel-Griechisch, Stoy / Haag, T26, S. 294 |l 2. "Der Artikel
steht vor Nominativ zum Ausdruck des Vokativs."
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Alles wurde mir von meinem ° Vater libergeben:

Joh 3.35 —"Der Vater liebt den Sohn und gibt noch immer alles in *seiner °
Hand." *(Hinweis: Beachte den Dativ! Gott gibt durch die Hand des Sohnes.
In "seine" Hand ware Genitiv.)

Hebr 2.8-10; — Gott hat alles dem Sohn unterordnet.

1Petr 3.22

wem es der Sohn zu enthiillen beschlieRt:

Joh 1.18 —"Niemand hat Gott je gesehen; der Alleiniggewordene Gott-Sohn, der
hinein in den Schol} des Vaters Seiende, jener stellte ihn dar."
1J0 5.20 —"Wir nehmen aber wahr, dass der Sohn ¢ Gottes eintraf und uns eine

Denkart gegeben hat, auf dass wir den Wahrhaftigen erkennen."

ich werde euch hinaufruhen lassen ... ihr werdet Hinaufruhe finden:

Joh 6.37 —"Alles, was mir der Vater gibt, wird zu mir kommend eintreffen, und
der, der zu mir kommt, den werde ich keinesfalls nach drauRen hin-
auswerfen."

Gal 5.1,13 — "Fir die Freiheit befreite uns Christus. Steht daher fest, und seid

nicht nochmals in einem Joch der Sklaverei festgehalten!"

denn mein ¢ Joch ist sanft, und meine Biirde ist leicht:
Phil 4.13 —"Zu allem bin ich stark in dem, der mich innerlich vermégend macht."
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